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Per tutte le operazioni di installazione e manutenzione utilizzare guanti da lavoro

Always wear work gloves for all installation and maintenance operations

Bei allen Installations- und Instandhaltungsarbeiten immer Schutzhandschuhe tragen.

Munissez-vous de gants de travail avant d'effectuer toute opération d'installation et d'entretien.

Draag bij alle installatie- en onderhoudswerkzaamheden werkhandschoenen.

Todas las operaciones de instalacion y mantenimiento se deben realizar utilizando guantes de trabajo.
Para todas as operagées de instalagdo e manutencgao, utilize luvas adequadas para este tipo de atividade
Mavtote va popdrte yavTia pyaciag yia OAEG TiG eMepPBAoElG EykatdoTaons Kal ouvVTHPNONG.

Anvdnd alltid skyddshandskar vid installation och underhdill.

Kdytd asennus- ja huoltotdissd suojakdsineitd.

Ved alle installasjonsprosedyrer og alt vedlikehold av ventilatoren ma man bruke arbeidshansker

Ved alle installations- og vedligeholdelsesindgreb skal der beeres arbejdshandsker.

Wszelkie czynnosci montazowe i konserwacyjne wykonywac w rekawicach ochronnych.

Pri vsech instalacnich a udrzbovych pracich pouzivejte pracovni rukavice

Privsetkych instalacnych a ddrzbdrskych prdcach pouZivajte ochranné pracovné rukavice.

Valamennyi lizembe helyezési és karbantartdsi miivelethez haszndljon véddSkeszty(it

30 8CUYKU ONEpayuU NO UHCMAIUpAHe U mexHU4ecKo 06CIyxeaHe usnoaszealime pabomHu puKasuyu.
Pentru toate operatiile de instalare si intretinere utilizati médnusi de protectie.

/Jina 8binosiHeHuA 8cex onepayuli N0 ycmaHoske u yxody ucnose3ytime paboyue nepyamku.

Kasutage paigaldus- ja hooldustéddel kaitsekindaid.
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WARNINGS

The appliance should not be used by children under 8 years of age and by persons with
reduced physical, sensory and mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they are supervised or have received instructions regarding the safe use of the
appliance and are aware of the possible risks. Children must not play with the appliance.
Any intended cleaning and maintenance by the user should not be carried out by
children unless supervised. The hood should never be used without without the grid
properly fitted! Never use the hood without the grill properly fitted!

The accessible components can overheat when the cooktop is in use.

The hood must not be connected to the flues of other appliances that run on gas or
other fuels. When the hood is used at the same time as other appliances that run on gas
or other fuels, provision must be made for an adequate supply of air. No food must be
cooked flambé underneath the hood. The use of an unprotected flame could cause
damage to the filters and could cause fires, so should be avoided. When frying food,
never leave the pan unattended because the cooking oil could flare up. Please comply
with the technical and safety provisions set forth by your local competent authorities
regarding the ventilation of hoods.

This appliance conforms to European Directive 2002/96/EC, Waste Electrical and
Electronic Equipment (WEEE). Please dispose of this product correctly in the interest of
health and the environment.

=
The symbol on the product, or on the documents accompanying the product,
indicates that this appliance may not be treated as household waste. Instead it shall be
handed overtothe applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment. Disposal must be carried out in accordance with local environmental
regulations for waste disposal. For more detailed information about treatment, recovery
and recycling of this product, please contact your local city office, your household
waste disposal service or the shop where you purchased the product. If the power
cable is damaged you should, in the interest of safety, contact the manufacturer or the
manufacturer’s technical assistance service to request a replacement, or ask someone
who is similarly qualified.

Check also the drawings on the initial pages with the alphabetical and numerical
references in the explanatory text. Closely follow the instructions in this manual. We
cannot accept liability for any faults, detriment or fire damage to the appliance due to
non-compliance with the manual’s instructions.
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WARNINGS

You should affix the hood to a wall of sufficient weight-bearing capacity, so not to one
made of plasterboard.

The cooker hood must be placed at a minimum distance of 60 cm from the cooking
plane for electric cookers and 60 cm for gas or mixed cookers. If the instructions for
installation for the gas hob specify a greater distance, this has to be taken into account.
Do not tile, grout or silicone this appliance to the wall. Surface mounting only. Do not
fix chimney flue to furniture or fly over shelves unless the chimney flue can be easily
removed, in case maintenance is ever required.

The cooker hood is provided with an upper air exit B for discharging fumes externally
for models including chimney flue C ( Suction Version A- exhaust pipe not supplied). If
cooking fumes and vapours cannot be externally discharged, the cooker hood can be
used in the recirculating version F: the installation of 1 active charcoal filter F allows the
recirculation of fumes and vapours through the upper grid G.

Make sure that there is a power socket near the hood and that the system has a 30 mA
differential. The mains voltage must be the same as that on the label inside the hood. The
hood has a 1250 mm power cable with or without plug: if it does have a plug, connect
the hood to an accessible approved socket; or if it does not (connection direct to the
mains), fit an approved bipolar switch with a minimum contact opening of no less than
3 mm (accessible). This installation and electrical connection must be executed by a
qualified technician.

Ifthe cooking top is in use, the cooker hood must always operate.
Product performance test carried out in accordance with standard (EU) No 65/2014-
Ref: IEC 61591

Maximum performance is achieved by placing the mobile panels, if any, in the open
position.
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OPERATION
TSL 3

General notes: Any function can be activated by pressing softly the button under the symbol.
A. ON/OFF light button: By essing this button the hood’s lights switch on.

B. ON/OFF motor button: By pressing this button the extracting motor can be activated/stopped.

1.2.3.4. Speed regulator button: By progressing this button the hood activates the selected extracting
speed.

Funzione Timer: By pressing once again the Selectedspeed button,the timer will last for 5 minutes. This
function can be applied to all 4 available speeds.

Grease filter saturation: After every 40 hours of use of the hood, the button B or 3+4 indicator shows
byflashing slowly that the grease filters need to be washed.

Charcoal filter saturation: After every 120 hours of use of the hood, the button B or 3+4 indicator by
flasihing fast shows that the charcoal filters need to be replaced.
Note: By pressing for at least 5 minutes the button 3+4 will reset the filters saturation indicator.

Attention! This function should only be used after performing the maintenance of the filters.

Automatic functioning through the heath sensor:

By pressing the button 1 2 at the same time, the hood starts the automatic functioning. The indicators
of the 4 speeds will flash in sequence . After more or less 30 seconds the temperature sensor will start
the motor choosing the right extracting speed.The speed will change according to the heath coming
from the hob.

By pressing B the manual functioning can be restored.

Always clean the glass of the control for a correct functioning.

All hoods with capacities exceeding 650 m3/h have the last timed speed; It lasts for 7 minutes, after
which it automatically returns to the last non-timed speed.
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OPERATION
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1: + motor

2: 0n/0ff motor
3:- motor

4: 0n/0ff light
5:Led

Note: the LED on the hood indicates the various speeds: green 1st speed, orange 2nd speed, red 3rd speed and flashing red 4th speed.
All hoods with capacities exceeding 650 m3/h have the last timed speed; It lasts for 7 minutes, after which it
automatically returns to the last non-timed speed.

Initialization procedure:

1. Cut off power to the hood

2. Power the hood again

3.Within the first 5 sec, press the light button and release it after the lights turn on (the control must be turned on via key 3)
4. Within 5 sec, press the motor key and release it

Now you have to wait for about 10 seconds - then you can use the hood normally.

Notes: after 4 hours from the last use of a key, the hood turns off automatically.
Should there be interferences with other nearby remote controls, carry out the code change procedure.

Should it be required to replace the radio control, the frequency of the electronic system of the new radio control must be calibrated
again via the initialization procedure.

Procedure for generating a new code for the radio control.

The radio control is supplied with default codes. If you want to generate new random codes you need to follow the procedure below:
simultaneously press the plus and minus keys for at least 10 seconds; the LED will turn on, then press the two buttons again (within
3 seconds). The LED flashes three times to indicate that the operation has been completed. Once you changed the radio control you

must run again the initialization procedure.



OPERATION

Prior to any maintenance operation ensure that the cooker hood is disconnected from the
electrical outlet.

Cleaning

The hood must be cleaned frequently both inside (apart from the area behind the grease filter)
and outside. Use a cloth moistened with denatured alcohol or neutral liquid detergents. Never use
products containing abrasives.

Warning
Failure to carry out the basic standards of the cleaning of the cooker hood and replacement of the
filters may cause fire risks. Therefore we recommend observing these instructions.

Anti-grease Filter

must be cleaned once a month, with non abrasive detergents, by hand or in dishwasher on low
temperature and short cycle. When washed in a dishwasher, the grease filter may discolour slightly,
but this does not affect its filtering capacity.

Charcoal Filter - (only for filter version)
The active charcoal filters F are not washable nor regenerative. It should be changed every 6
months in normal use. The active charcoal filters capture unpleasant cooking odours.

Replacing lightbulbs
Warning! Prior to touching the light bulbs ensure they are cooled down.

Led Light
If the lighting group LED does not work, please contact the technical service center in order to
replace the whole group.

Reducing environmental impact:

To reduce energy consumption, we recommend you always use the lowest suction speed among
those suitable for the cooking mode currently active, avoid leaving the appliance running for more
than 15 minutes after burner shutdown and switch off the lights if you leave the cooking area.

14



OPERATION
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ADVARSLER

Apparatet kan bruges af bgrn, der er mindre end 8 ar gamle, eller af personer
med nedsatte fysiske, sensoriske og mentale evner, eller uden erfaring eller med
utilstreekkelige kendskaber, pa den betingelse, at det sker under overvagning, eller efter
at de har modtaget instruktioner angaende brug af apparatet i fuld sikkerhed, og hvis
de eri stand til at forsta de potentielle farer. Barn ma ikke bruge apparatet som legetgj.
Rengering og vedligeholdelse, som brugeren skal serge for, ma ikke gennemfores af
born uden overvagning. Emhaetten ma aldrig bruges uden en korrekt monteret rist!

De tilgeengelige dele kan blive varme, nar kogepladerne er i brug.

Luften ma ikke udledes i en kanal, der anvendes til udledning af udstedningsgasser fra
forbreendingsapparater, der anvender gas eller andre braendstoffer. Serg altid for
passende udluftning af lokalet nar kekkenemhaetten anvendes samtidigt med andre
apparater, der anvender gas eller andre brandstoffer. Det er strengt forbudt at flambere
under emhaetten. Brug af abne flammer er skadeligt for filtrene og kan vaere arsag til
brand, og skal derfor undgas under alle omstaendigheder. Friturestegning skal forega
under opsyn for at undga, at den varme olie bryder i brand. Overhold omhyggeligt
reglerne, der angives af de lokale myndigheder, om tekniske og sikkerhedsmaessige
foranstaltninger for regudledning.

Dette apparat er meerket i henhold til det Europeeiske Direktiv 2002/96/EF, Waste
Electricaland Electronic Equipment (WEEE). Brugeren bidrager til at forebygge potentielle
negative konsekvenser for miljo og helbred ved at sgrge for, at dette produkt bortskaffes
korrekt.

=
Symbolet pa produktet, eller pa den medfelgende dokumentation, angiver at
dette produkt ikke ma behandles som almindeligt husholdningsaffald, men derimod
skal indleveres til centre for genbrug af elektriske og elektroniske apparater. Bortskaf
emhaetten i overensstemmelse med de geeldende lokale regler for affald. For yderligere
oplysninger om behandling, indsamling og genbrug af dette produkt, bedes man
kontakte det relevante lokale kontor, renovationsselskabet eller den forretning, hvor
produktet er kabt.Hvis stremledningen er beskadiget, skal den udskiftes af fabrikanten
eller dennes servicetekniker eller af en person med lignende kvalifikationer for at undga

enhver risiko.

Se 0gsa tegningerne pa de forste sider med alfabetiske og numeriske referencer angivet
i den forklarende tekst. Overhold omhyggeligt anvisningerne i denne manual. Alt ansvar
fraleegges for eventuelle problemer, skader eller brand opstaet i apparatet, der skyldes
manglende overholdelse af anvisningerne i denne manual. Installering og elektrisk
tilslutning skal udelukkende foretages af en specialiseret tekniker.
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ADVARSLER

Emhaetten ma ikke monteres pad en vaeg, der ikke kan understotte dens vaegt, for
eksempel gipsplader, og ma ikke indbygges i et skab eller andre mgbler.

Emhaetten skal installeres i en minimumsafstand til kogefladen pa 60 cm ved elektriske
kogeplader, og 60 cm ved gaskomfurer eller komfurer med bdde gas og elektriske
kogeplader. Hvis installeringsvejledningen til gaskomfuret angiver en stgrre afstand,
skal dette krav overholdes.

Emhaetten er udstyret med et luftaftreek foroven B til udledning af reg udenfor
(Sugende udgave A - aftraeksrar ikke leveret). Hvis det ikke er muligt at lede reg og damp
fra kekkenet udenfor, kan man anvende emhaetten i den filtrerende udgave F ved at
montere 1 aktivt kulfilter F, hvorefter reg og damp recirkulerer gennem risten foroven G.

S(arg for, at der findes et streamudtag i neerheden af emhaetten, og at anleegget er
udstyret med en differentialebeskyttelse pa 30 mA. Spaendingen pé stremnettet skal
svare til den spaending, der er angivet pa etiketten inde i emhaetten. Emhaetten er
udstyret med et elkabel pd 1250 mm med eller uden stik. Hvis kablet er udstyret med
et stik skal emhaetten tilsluttes et stremudtag, der overholder de gaeldende forskrifter,
i et tilgeengeligt omrade. Hvis kablet ikke er udstyret med et stik (direkte tilslutning til
stremnettet) skal det pamonteres en godkendt topolet afbryder, der har en afstand
mellem kontakterne under dbning pd ikke mindre end 3 mm (tilgaeengelig). Denne
installation og elektriske tilslutning skal udferes efter de geeldende forskrifter af en
specialiseret tekniker.

Nér kogepladen er i drift, skal emhaetten altid teendes, mindst pa ferste hastighed.

Test i forbindelse med produktydelsen er udfgrt i overensstemmelse med forordnin-
gen (EU) nr. 65/2014 - ref. IEC 61591 . Den maksimale ydelse opnds ved at anbringe de
bevaegelige paneler, hvis monteret, i dben position..
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FUNKTION
TSL 3

Generelle bemaerkninger: Betjening er bergringsfelsom, for at aktivere enhver funktion er det tilstraek-
keligt med et let tryk i rektanglet under symbolet.

A.Tast ON/OFF lys: Med et tryk pa tasten teendes lysene i emhaetten.
B. Tast ON/OFF motor: Med et tryk pa tasten starter / standser sugemotoren.

1.2.3.4.Tast til egning af hastighed: Ved tryk pa af tasten startes emhaetten med den valgte sugehastig-
hed.

Funktionen timer: Ved et tryk mere pa tasten for den valgte hastighed indstilles timeren i 5 minutter.
Dette er muligt for hver enkelt af de 4 hastigheder. Ved afslutningen af de 5 minutter slukkes emhaet-
ten automatisk.

Fyldt fedtfilter: LED B eller tast 3 + 4 angiver med langsomme blink i LED'en, efter hver 40 timers brug
af emhaetten, at fedtfiltrene skal vaskes.

Fyldt kulfilter: LED B eller tast 3 + 4 angiver med hurtige blink i LED'en, efter hver 120 timers brug af
emhaetten, at kulfilteret skal udskiftes.

Bemaerk: Ved at trykke i mindst 5 sekunder pa tasten 3 + 4 nulstilles indikatoren for fyldte filtre.

OBS! Dette ber kun ske efter udfert vedligeholdelse af filtrene.

Automatisk drift via varmesensor: Det samtidige tryk pa tasterne 1 2 starter den automatiske drift.
LED'erne for de fire hastigheder blinker sekventielt. Efter omkring 30 sekunder starter temperatur-
sensoren motoren ved at veelge den rette sugehastighed. Hastighederne varierer efter de forskellige
temperaturer fra komfuret. Ved at trykke pa tasten B gendannes den manuelle drift.

For den rette drift anbefales det altid at holde glasset med betjeningerne rent.
Alle emhaetter med hgjere omfang end 650 m3 / t har den sidste hastighed timet. Denne har

en varighed pa 7 minutter, hvorefter den automatisk vender tilbage til den sidste ikke-timede
hastighed.
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FUNKTION

1: + motor

2: On/0ff motor
3: - motor

4: On/0ff light
5:Led

Bem¢rk: Lysdioden pl emh¢tten angiver de forskellige hastigheder: grin 1° hastighed, orange 2° hastighed, rid
3° hastighed og blinkende ridt lys for 4° hastighed.

,Hvis det er nfdvendigt at udskifte fiernbetjeningen, skal den elektroniske styring justeres pl den nye
fiernbetjening ved at fflge den nedenstiende fremgangsmide:

Fremgangsmade ved parring:

1. Afbryd stremmen til emhaetten

2.Tilslut igen strammen til emhaetten

3.Tryk pa lysknappen inden de farste 5 sekunder, og slip igen, nér lysene er taendt (flernbetjeningen skal veere
teendt med tasten 3)

4.Tryk pa motortasten inden 5 sekunder, og slip igen

Nu skal du vente cirka 10 sekunder, herefter kan du bruge emhaetten, som du plejer.

Bemaerk: 4 timer efter du sidst har brugt en af tasterne, slukker emhaetten automatisk.
Hvis der forekommer interferens med andre fijernbetjeninger i naerheden, skal koden aendres.

Hvis flernbetjeningen skal udskiftes, skal elektronikken reguleres til den nye fiernbetjeningsfrekvens ved hjaelp
parringsmetoden.

Sadan genereres en ny flernbetjeningskode.

Fjernbetjeningen leveres med standardkoder. Hvis du gnsker at generere nye, tilfaeldigt valgte koder, skal
du folge denne fremgangsmade: Tryk samtidigt pa de to taster plus (+) og minus (-) i mindst 10 sekunder
indtil LED-lampen taender. Herefter trykker du igen pa de to taster (inden 3 sekunder). LED-lampen blinker tre
gange for at angive, at proceduren er gennemfort. Nar fiernbetjeningens kode er aendret, er det nedvendigt at
gennemfare parringsproceduren igen.

Bemaerk: 4 timer efter det sidste tryk pa en knap slukkes emhaetten automatisk.
Den sidste hastighed for alle emhzetter med en effekt pa over 650 m3/t er tidsstyret. Denne varer 7
minutter, hvorefter de automatisk vender tilbage til den sidste hastighed uden tidsstyring.



FUNKTION
Vedligeholdelse

Emhaetten skal afbrydes fra stremmen, for der udfgres nogen form for vedligeholdelse.

Renggring

Emhaetten skal rengares regelmaessigt, bade indvendigt (undtagen omradet bag fedtfilteret) og
udvendigt. Anvend en klud, der er fugtet med denatureret sprit eller neutrale rengeringsmidler til
rengeringen. Undga brug af produkter, der indeholder slibemidler.

Pas pa
Manglende overholdelse af reglerne for rengering af emhaetten og udskiftning af filtrene medfarer
brandfare. Der henstilles saledes til, at de anferte instruktioner fglges.

Fedtfilter

skal renggres en gang om maneden med milde rengegringsmidler, enten i handen eller i
opvaskemaskinen ved lave temperaturer og med kort cyklus. Fedtfilteret af metal kan blive mat
under vaskiopvaskemaskinen, men dette vil ikke fa negativ indflydelse pa filtreringsegenskaberne.

Kulfilter (kun for den filtrerende udgave)
De aktive kulfiltre F kan hverken vaskes eller genbruges. Kulfilteret skal udskiftes hver 6. maned.
Kulfilteret opfanger lugt fra madlavningen.

Udskiftning af paerer
Pas pa! Serg for at paererne er afkglet, for der rgres ved dem.

Pas pa! Serg for at paererne er afkglet, for der rgres ved dem.

Et tryk med fingeren pa skriften push abner lygten Den defekte lampe udskiftes.

Brug udelukkende halogen lamper pa max.20W (G4), de ma ikke bergres mes nagne haender.
Lygten lukkes.

LED LAMPER
Hvis led belysningsgruppen er defekt, kontakt da den tekniske assistanceservice til udskiftning af
hele gruppen.

Reduceret miljopavirkning:

For at reducere det elektriske husholdningsapparats forbrug anbefales det altid at bruge lavere
udsugningshastighed blandt dem, der er egnet til den igangvaerende type madlavning, og ikke at
lade apparatet veere i drift i mere end 15 minutter efter at have slukket for kogepladerne, samt altid
at slukke lysene, nar du er vaek fra madlavningsomradet.
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FUNKTION
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[ NO | ADVARSLER

Apparatet ma ikke brukes av barn under 8 ar eller av personer med nedsatte fysiske,
sensoriske og mentale evner, eller av noen som ikke har erfaring og kunnskap, med
mindre de er under oppsyn eller har fatt instruksjoner om sikker bruk av apparatet
og er klar over mulige risikoer. Barn ma ikke leke med apparatet. Barn ma ikke gjore
rent eller vedlikeholde dette apparatet med mindre de er under oppsyn av en voksen.
Kjokkenventilatoren ma aldri brukes uten av risten sitter godt pa. Kjokkenventilatoren
ma aldri brukes uten at grillen sitter godt pa.

De tilgjengelige komponentene kan overopphetes nar kokeplatene er i bruk.

Ventilatoren ma ikke kobles til reykavtrekk eller andre apparater som drives av gass eller
annetdrivstoff. Nar kjskkenventilatoren brukes samtidig som andre apparater som drives
av gass eller andre drivstoff, ma det pases at det er tilstrekkelig lufttilfersel. Ikke noe mat
ma flamberes under ventilatoren. Bruk av apen flamme kan skade filtrene og forarsake
brann. Sa dette ma unngas. Ved fritering av mat, ma gryten hele tiden holdes under
oppsyn fordi stekeoljen kan ta fyr. Overhold lokale tekniske og sikkerhetsbestemmelser
nar det gjelder ventilering av kjokkenventilatorer.

Dette apparatet eri samsvar med det europeiske direktivet 2002/96/EU for for elektrisk
og elektronisk avfall (WEEE). Dette produktet ma avhendes med tanke pa helse og milje.

==
Tymbolet pa produktet eller pa emballasjen angir at dette produktet ikke
ma behandles som vanlig husholdningsavfall. Istedenfor ma det leveres til en
innsamlingsstasjon for resirkulering av elektrisk og elektronisk utstyr Avhending ma
utferes i henhold til lokale miljgforskrifter for avfall. For mer detaljert informasjon om
behandling og gjenvinning av dette produktet, kan du ta kontakt med kommunen din,
renholdsverket der du bor eller butikken der du kjgpte produktet. Hvis stramkabelen
er skadet ber du av sikkerhetsmessige grunner ta kontakt med produsenten eller
teknisk service hos produsenten for & fa den skiftet ut, eller sper noen med tilsvarende
kvalifikasjoner

Kontroller 0gsa tegningene pa de innledende sidene med de alfabetiske og numeriske
referansene i den forklarende teksten. Fglg instruksjonene i denne bruksanvisningen. Vi
tar ikke noe ansvar for noen feil, skader eller brannskader pa apparatet som skyldes at
instruksjonene i bruksanvisningen ikke ble fulgt.
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ADVARSLER [ NO |

Du ma feste kjokkenventilatoren pd en baerevegg, ikke en vegg av gipsplater.

Kjejkkenventilatoren ma plasseres minst 60 cm fra kokeflaten pa elektriske komfyrer og
60 cm for gass- blandingskomfyrer. Hvis instruksjonene for installasjon av gassplaten
angir en stgrre avstand, ma dette tas med i beregningen.

Dette apparatet ma ikke flislegges, fuges eller tettes med silikon mot veggen. Bare
overflatemontering. Ikke fest pipeavtrekket til magbler eller la det lgpe over hyller med
mindre avtrekket kan tas av pa en enkel mate, hvis det skulle vaere behov for vedlikehold.

Kjejkkenventilatoren er utstyrt med et gvre luftuttak B for utgang av damp eksternt for
modeller som inkluderer et pipeavtrekk C (sugeversjon A-eksosrgr ikke medlevert). Hvis
matosenogdampikke hanfgresut, kankjokkenventilatoren brukesiresirkulasjonsmodus,
versjon F: iinstallasjon av 1 aktivt kullfilter F gjgr det mulig a resirkulere os og damp
gjennom det gvre gitteret G.

Pass pa at det er et stromuttak i naerheten av ventilatoren og at systemet er pa 30
mA. Spenningen pa stremtilfgrselen ma veere den samme som den pa skiltet inne i
ventilatoren. Kjgkkenventilatoren har en 1250 mm stremkabel med eller uten stgpsel:
hvis den ikke har et stgpsel, ma ventilatoren kobles til en tilgjengelig, godkjent kontakt,
eller hvis den ikke har det (kobling direkte til stremnettet), sett pad en godkjent tofase
bryter med en minste kontaktdpning pa minst 3 mm (tilgjengelig). Alle elektriske
tilkoblinger ma utferes av en autorisert elektriker.

Hvis koketoppen er i bruk, ma ventilatoren alltid vaere pa.
Test av produktytelse er gjennomfart i henhold til standard (EU) nr. 65/2014-Ref: IEC
61591

Maksimal ytelse oppnas ved a plassere de flyttbare panelene, hvis ventilatoren er utstyrt
med slike, i dpen stilling.
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Generelle merknader: Alle funksjoner kan aktiveres ved a trykke forsiktig p& knappen med det symbo-
let.
A. Lysknapp for PA/AV: Nar du trykker pa denne knappen, tennes lampene i ventilatoren.

B. Motorknapp PA/AV: Nar du trykker p& denne knappen, aktiveres/deaktiveres sugemotoren.

1.2.3.4 Knapp for hastighetsregulering Ved a trykke flere ganger pa denne knappen aktiveres valgt
utsugingshastighet.

Tidtakingsfunksjon: Ved a trykke pa knappen for hastighetsvalg én gang til, vil hastigheten kjares i 5
minutter. Denne funksjon kan brukes ved alle 4 tilgjengelige hastigheter.

Metning av fettfilter Etter hver 40. brukstime angir knappen B eller 3+4 indikatoren, ved at de blinker
sakte, at fettfiltrene ma vaskes.

Metning av kullfilter: Etter hver 120. brukstime angir knappen B eller 3+4 indikatoren, ved at de blinker
fort, at kullfiltrene ma skiftes ut.
Merk: Ved a trykke pa 3+4-knappen i minst 5 minutter vil metningsindikatorene for filtrene nullstilles.

Veer oppmerksom! Denne funksjonen ma bare brukes etter at det er utfert vedlikehold pa filtrene.
Automatikkfunksjon via varmesensoren:

Ved & trykke pa knapp 1 og 2 samtidig, starter ventilatoren automatikkfunksjonen. Indikatorene for de
4 hastighetene vil blinke i rekkefglge. Etter ca. 30 sekunder vil temperatursensoren starte motoren og
velge riktig hastighet. Hastigheten vil endres i henhold til varmen som kommer fra kokeflaten.

Ved & trykke pa B, gjenopprettes den manuelle funksjonen.

For at knappene skal virke riktig, ma glasset holdes rent.

Alle kjokkenventilatorer som overstiger 650 m3/t holder den siste hastigheten i 7 minutter, deretter gar
den automatisk tilbake til siste hastighet som ikke var tidsinnstilt.
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1: + motor

2: P&/Av-motor
3: - motor

4: Pa/av-lys

5: LED-lampe

Merk: LED-lampen pa kjokkenventilatoren angir de ulike hastighetene: gronn 1. hastighetstrinn, oransje 2.
hastighetstrinn, redt 3. hastighetstrinn og blinkende redt 4. hastighetstrinn.Alle ventilatorer som overstiger
650 m3/t beholder den siste hastigheten i 7 minutter, deretter gar den automatisk tilbake til siste hastighet
som ikke var tidsinnstilt.

Fremgangsmate for initialisering:

1. 513 av stremmen til ventilatoren

2. Skru pa stremmen til ventilatoren igjen

3. | lopet av de forste 5 sekundene, trykker du pa lysknappen og slipper den etter at lampen er skrudd pa
(kontrollen ma skrus pa via knapp 3)

4.l lgpet av 5 sekunder trykker du pa motorknappen og slipper den.

Na ma du vente i ca. 10 sekunder — deretter kan du bruke ventilator en normalt.

Merknader: etter 4 timer fra sist en knapp ble trykket inn, skrur kjgkkenventilatoren seg av automatisk.
Skulle det veere interferens med andre fiernkontroller i naerheten, utfgres fremgangsmaten for a skifte kode.

Hvis det skulle veere nedvendig a skifte ut flernkontrollen, ma frekvensen til det nye elektroniske systemet pa
den nye fjernkontrollen kalibreres pa nytt via initialiseringsrutinen.

Fremgangsmate for a generere en ny kode for fjernkontrollen.
Fjernkontrollen leveres med standard koder. Hvis du ensker & lage nye, tilfeldige koder, mad du felge

fremgangsmaten nedenfor: trykk pa pluss- og minusknappene i minst 10 sekunder. LED-lampen tennes. Sa
trykker du pa de to knappene igjen (innen 3 sekunder). LED-lampen blinker tre ganger for a angi at funksjonen

er fullfert. Nar du har byttet flernkontrollen ma du kjgre initialiseringen igjen.
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Vedlikehold

Ta ut kontakten for du utferer noe vedlikeholdsarbeid pa kjgkkenventilatoren.

Rengjoring

Kjokkenventilatoren ma rengjeres jevnlig bade innvendig (unntatt omradet bak fettfilteret) og
utvendig. Bruk en klut som er fuktet med denaturert sprit eller ngytralt, flytende rengjeringsmiddel.
Aldri bruk produkter som inneholder skuremidler.

Advarsel
Hvis minstekravene for rengjering av kjokkenventilatoren ikke overholdes eller filtrene ikke skiftes
er det en risiko for brann. Derfor anbefaler vi at disse instruksjonene folges.

Fettfilter

dette ma rengjeres en gang i maneden med rengjeringsmidler som ikke er skurende, enten for
hand eller pa lav temperatur i oppvaskmaskinen. Nar det vaskes i oppvaskmaskinen, kan fettfilteret
misfarges noe, men dette pavirker ikke filtreringsevnen.

Kullfilter — (bare til filterversjonen)
De aktive kullfiltrene er ikke vaskbare og kan ikke settes i stand. De ber skiftes med ut hver 6.
maned ved normal bruk. De aktive kullfiltrene fanger opp ubehagelig matlukt.

Utskifting av lyspeerer
Advarsel! Pass pa at lyspaerene er avkjolt for du tar i dem.

LED-lampe
Hvis LED-lampene ikke virker, ta kontakt med teknisk servicesenter for a skifte ut hele gruppen.

Reduksjon av miljepavirkning:

For a redusere energiforbruket anbefaler vi at du alltid bruker den laveste mulige
innsugingshastigheten som egner seg til kokemodusen som er aktiv. Unnga a la apparatet ga i mer
enn 15 minutter etter at kokeflaten er skrudd av og skru av lampene fer du forlater kokeomradet.
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VARNINGSFORESKRIFTER
Varningsforeskrifter

Apparaten kan anvandas av barn under 8 ar samt av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga eller brist pa erfarenhet eller kunskap som kravs, forutsatt
att de ar under tillsyn eller efter att dessa har instruerats om saker anvandning av
apparaten och har forstatt de faror som foreligger. Barn far inte leka med apparaten.
Rengdring och underhall avsett att utforas av anvandaren bor inte utforas av barn utan
overvakning. Anvand aldrig koksflakten utan effektivt monterat galler!

De tillgangliga delarna kan overhettas nar kokhallen anvands.

Luften far inte tdmmas ut i en ledning som anvands for att tomma ut avgasrok fran
apparater med gasforbranning eller annan bransleférbranning. Ventilationen i lokalen
maste vara lamplig da spiskapan anvands samtidigt som andra apparater som anvander
gas eller andra branslen. Det ar strangt forbjudet att laga mat med en eldslaga under
spiskapan. Anvandningen av eldslagor ar skadlig for filtren och kan ge upphov
till brand, darfér ska man undvika det till varje pris. Fritering maste utféras under
kontroll for att undvika att den upphettade oljan fattar eld. Fér de tekniska atgarder
och sakerhetsatgarder som ska vidtas for rokutslapp, ska du halla dig strikt till de
bestammelser som star i regelverken hos behériga lokala myndigheter.

Denna apparat ar markt i enlighet med EUdirektivet 2002/96/EC, Waste Electrical and
Electronic Equipment (WEEE). Genom att se till att denna produkt bortskaffas pa korrekt
satt, bidrar anvandaren till att forebygga méjliga negativa konsekvenser for miljon och
manniskors halsa.

=
Symbolen pa produkten, eller i medféljande dokumentation, indikerar att denna
produkt inte far behandlas som vanligt hushallsavfall. Den skall i stdllet lamnas in pa
en lamplig uppsamlingsplats for atervinning av elektrisk och elektronisk utrustning.
Produkten maste kasseras enligt lokala miljobestammelser for avfallshantering. Fér mer
information om hantering, atervinning och teranvandning av denna produkt, var
god kontakta de lokala myndigheterna, ortens sophanteringstjanst eller butiken
dar produkten inhandlades. Om den elektriska kabeln ar skadad, ska den bytas ut av
tillverkaren eller i en tekniskt assistansverkstad eller en person med liknande
kvalifikationer for att férebygga alla risker.

H alldig nogatillinstruktionerna som tillhandahalls i denna bruksanvisning. Vifransager
oss allt ansvar for eventuella fel, skador eller brand som upsptar i apparaten pa grund av
att man inte foljer instruktionerna i bruksanvisningen. Installationen och den elektriska
anslutnignen ska utforas av en specialiserad tekniker.
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VARNINGSFORESKRIFTER

Vi rekommenderar dig att inte fasta spiskdpan pad en vdgg som inte klarar av dess vikt,
till exempel en vagg bestdende av gipsskivor, och att inte bygga in den i en mobel.

Apparaten skall vara placerad pd minst 60 centimeters avstand fran spishall med
elektriska plattor och 60 centimeter fran gasplattor eller kombinerade gas- och elspisar.
Respektera det eventuella storre avstdand som gasspisens installationsinstruktioner
anger.

Flékten ar utrustad med ett Ovre luftutslapp B for ett utvandigt utslapp av matos
(Utblasversion A- avledningsror bifogas ej). | det fall det inte gar att leda ut dngor och
matos utomhus, kan flakten anvdndas som filterversion F genom att man monterar 1
aktivt kolfilter F, det filtrerade matoset och dngorna leds ut i lokalen igen genom det
ovre gallret G.

Se till att det i ndrheten av spiskdpan finns en dtkomstpunkt till elndtet och att
anldaggningen ar utrustad med en differentialbrytare pd 30 mA. Natspanningen ska
Overensstdmma med spanningen som anges pa etiketten med borvarden som sitter inuti
spiskdpan. Spiskdpan ar utrustad med en elkabel som dr 1250 mm ldng, med eller utan
kontakt. Om den inte ar utrustad med en kontakt, ska du ansluta spiskdpan till ett uttag
som Overensstdammer med de gallande normerna pa en tillganglig plats. Om den inte &r
utrustad med en kontakt (direktanslutning till natet), ska du installera en typgodkand
bipoldr strombrytare med ett avstand mellan kontakterna vid 6ppning pa minst 3 mm
(tillgénglig). Denna isntallation och den elektriska anslutningen maste utforas korrekt
enligt gallande bestammelser av en specialiserad tekniker.

Flékten maste alltid vara paslagen dtminstone pad den forsta hastigheten nar du
anvander spishallen.

Produktens prestandaterster utférda enligt standard (EU) Nr 65/2014 - Ref: [EC 61591
Den maximala prestandan uppnds genom att placera de rorliga panelerna i 6ppet lage,
om sadana finns.
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FUNKTION

Allmédnna anmarkningar: kommandot &r kansligt for beréring, for att aktivera vilken funktion som helst
racker det att trycka latt pa fyrkanten under symbolen.

A. Knapp ON/OFF ljus: vid berdring av knappen ténds ljusen i spiskapan.
B. Knapp ON/OFF motor: vid berdring av knappen startar/stoppar aspirationsmotorn.

1.2.3.4. Hastighetsregleringsknapp; vid berdring av knappen startar spiskapan med vald aspirations-
hastighet.

Timerfunktion: Nar knappen for den valda hastigheten trycks in en andra gang aktiveras timern i 5
minuter. Detta ar majligt for alla 4 hastigheterna. Efter 5 minuter stangs spiskapan av automatiskt.

Fettfiltrets mattnad: var 40:e timmes anvandning av spiskapan anger LED-lampan B, eller 3+4 pa knap-
pen, med en langsam blinkning av LED-lampan, att fettfiltren maste rengoras.

Mattnad av kolfiltret: var 120:e timmes anvandning av spiskapan anger LED-lampan B eller 3+4 pa
knappen, med en snabb blinkning av LED-lampan, att kolfiltret maste bytas.

Anmarkning: en nedtryckning av knappen 3+4 under minst 5 sekunder aterstaller filtermattnadsindi-
katorn.

Varning! Detta ingrepp ska endast utforas efter att underhall pa filtret utforts.

Automatisk funktion med hjalp av varmesensor: Genom samtidig nedtryckning av knapaprna 1 2
startas den automatiska funktionen. LED-lamporna for de fyra hastigheterna blinkar i sekvens. Efter
cirka 30 sekunder startar temperatursensorn motorn och véljer den korrekta aspirationshastigheten.
Hastigheterna varierar med temperaturvariationerna fran spishallen. Genom nedtryckning av knap-
pen B aterstalls manuell funktion.

For korrekt funktion rekommenderas det att kommadoglaset alltid halls rent.
Pa alla spiskapor med en kapacitet, som 6verstiger 650 m3/h, ar den sista hastigheten tidsin-

stalld; denna varar i 7 minuter, efter vilket den automatiskt atergar till den sista, ej tidsinstallda
hastigheten
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FUNKTION

1: + motor

2: On/0ff motor
3: - motor

4: On/0ff light
5:Led

Obs: Lysdioden pa huven visar de olika hastigheterna: gron 1:a hastighet, orange 2:a ha stighet, rod 3:e
hastighet och blinkande rott 4:e hastighet.

,Om du behover byta den elektroniska fjarrkontrollen maste

den kalibreras om pa frekvensen fér den nya fijarrkontrollen

med foljande forfarande:

Anslutningsforfarande:

1. Koppla bort matningen fran flakten

2. Ge pa nytt matning till flakten

3.Tryck, inom de forsta 5 sek. in belysningsknappen och slapp upp de efter att belysningen tants (kommandot
ska tandas med knapp 3)

4.Tryck inom 5 sek. in motorknappen och sléapp upp den

Du maéste nu vanta ungefar 10 sekunder - varefter du kan anvanda flakten normalt.

Obs: efter 4 timmat fran den sista aktiveringen av en knapp, stangs flakten av automatiskt.
Om det skulle finnas stérningar fran andra fjarrkommandon i narheten, utfor proceduren for byte av kod.

Om du maste byta fjarrkontroll, ska elektroniken fordréjas pa den nya fjarrkontrollens frekvens med
anslutningsproceduren.

Procedur for att generera ny kod for fjarrkontrollen.

Fjarrkontrollen levereras med pa forhand faststallda koder. Om du 6nskar generering av ny slumpmassig kod,
maste du folja denna proceduren: tryck in de tva knapparna, plus och minus samtidigt i minst 10 sekunder,
du kommer att erhalla tdndning av lysdioderna, tryck dérefter in de tva knapparna igen (inom 3 sekunder). Tre
blinkningar av lysdioden anger att proceduren har fullbordats. Nar du en géng @ndrat koden for fjarrkontrollen
maste du utfora anslutningsproceduren pa nytt.

Obs: efter 4 timmar efter den sista intryckningen av en knapp, stangs flakten av automatiskt.

I alla kapor med floden Gver 650 m3/h ar den sista hastigheten tiddstyrd; dess varaktighet &r 7

minuter, efter vilka den atergar automatiskt till den senaste icke tidsstyrda hastigheten.

31



FUNKTION
Underhall

Gor alltid flakten stromlds innan nagon typ av underhallsarbete inleds.

Rengoring

Spiskapan ska rengoras ofta, bade invandigt (utom omradet bakom fettfiltret) och utvandigt.
For rengodringen ska du anvanda en trasa som fuktats med denaturerad sprit och eller flytande
neutrala rengéringsmedel. Undvik att anvanda produkter som innehaller slipmedel.

Varning
Om flaktens rengdringsforeskrifter och filtrens bytes- och rengéringsforeskrifter inte respekteras
kan detta medfoéra brandrisk. Vi rekommenderar darfor att respektera ovan angivna instruktioner.

Fettfilter

Filtretskallrengérasengangimanadenmedettmiltrengoringsmedel, for hand eller i diskmaskin,
med lag temperatur och kort program. Vi tvatt i diskmaskin kan fettfiltret av metall missfargas och
bli matt i fargen utan att detta pa nagot satt paverkar filtrets uppsugningsféormaga.

Kolfilter (géller endast filterversionen)
Det aktiva kolfiltret F kan inte rengoras eller ateranvandas. Kolfiltret skall bytas ut var sjatte manad.
Kolfiltret fangar upp obehagliga odérer som uppstar i samband med matlagningen.

Byte av lampor
Varning! Kontrollera att lamporna har svalnat innan ni vidrordem.

Oppna lampan genom att trycka pd ordet,push”.

Byt ut den skadade lampan.

Anvand endast halogena lampor pa 20W max (G4) och var noga attinte vidréra dem med handerna.
Sténg lampan.

LED-LAMPOR
Om LED-belysningsgruppen inte fungerar, kontakta var tekniska assistans for att fa hela gruppen
utbytt.

Minskad Miljopaverkan:

For att reducera hushallsapparatens stromforbrukning, rekommenderar vi att alltid tillampa den
lagsta flakthastigheten, bland dem som &r lampliga for typen av pagaende tillagning, att inte lata
apparaten vara i funktion i mer an15 minuter efter att ha stangt av gaslagorna och att alltid slacka
ljuset nar du avlagsnar dig fran tillagningsomradet.
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VAROITUKSET

Laitteen kayttd on sallittu vahintaan 8-vuotiaille lapsille ja sellaisille henkildille, joiden
fyysinen, aisteihin liittyvat tai henkinen toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole
kokemusta tai tietoa laitteen kdytosta silla ehdolla, etta heita valvotaan ja opastetaan
laitteen turvalliseen kayttoon liittyen ja ettd he tuntevat sen kdyttoon liittyvat vaarat.
Lasten ei saa antaa leikkia laitteella. Lapset eivdt saa suorittaa kayttdjalle kuuluvia
puhdistus- ja huoltotoimenpiteita ellei heidan toimintaansa valvota. Ald koskaan kayta
liesituuletinta, ellei ritilaa ole asennettu oikein paikalle!

HUOMIO:

Kosketeltavissa olevat osat voivat kuumentua liettd kaytettaessa.

Ilmaa ei saa ohjata kanavaan, jota kaytetaan kaasua tai muita polttoaineita polttavien
laitteiden palokaasujen poistoon. Kun liesituuletinta kadytetaan kaasua tai muita
polttoaineita kayttavien laitteiden kanssa yhta aikaa, on aina huolehdittava riittavasta
ilmankierrosta. Flambeeraus tai avotulen kdytto liesituulettimen alla on ehdottomasti
kielletty. Tuli vahingoittaa suodattimia ja voi aiheuttaa tulipalon. Siksi avotulta ei saa
missaan nimessa kayttaa. Uppopaistoa 6ljyssa on aina valvottava, jottei ylikuumentunut
Oljy paase syttymaan. Noudata liesituulettimen ilmanpoiston teknisissa ja
turvallisuusjarjestelyissé aina paikallisten toimivaltaisten viranomaisten antamia
maarayksia ja ohjeita.

Tést'ai laitteesta on maksettava direktiivin  2002/96/EY mukainen sahko- ja
elektroniikkalaiteromun  kierratysmaksu. Kun varmistat, ettd laite havitetaan
asianmukaisesti, estat ymparistolle ja terveydelle haitallisten aineiden padsyn

ymparistoon.

uotteesta tai tuoteasiakirjoista == |0ytyva merkki ilmoittaa, etta tuotetta ei saa
kasitella talousjatteend ja ettd se on toimitettava sahko-jaelektronisten laitteiden
kierratyspisteeseen.Laite on hdvitettava paikallisten jatteenkasittelysaanndsten
mukaisesti. Jos tarvitset lisatietoja laitteen kasittelystd, palautuksesta ja kierratyksesta,
otayhteys paikalliseen viranomaiseen, jatehuoltoon tai lilkkeeseen josta tuote on ostettu.
Mikali virtakaapeli vaurioituu, se on toimitettava mahdollisten vaarojen valttamiseksi
valmistajalle, taman tekniseen palvelupisteeseen tai riittdvan teknisen patevyyden
omaavalle henkildlle vaihdettavaksi.

Seuraa samalla alkusivujen kuvia, joiden kirjaimet ja numerot viittaavat taman tekstin
selityksiin. Tassa kdyttdohjeessa annettuja ohjeita on noudatettava tarkasti. Valmistaja ei
ole vastuussa laitteen mahdollisesti aiheuttamista haitoista, vahingoista ja tulipaloista,
jotka johtuvat tassa kayttoohjeessa annettujen ohjeiden .
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VAROITUKSET

Liesituuletinta ei saa kiinnittaa seindan, joka ei jaksa kannatella sen painoa, esimerkiksi
kipsiseinaan.

Keittotason tukipinnan ja tuulettimen vdlinen minimietdisyys on oltava vahintdan 60cm
sahkoliesien osalta ja 60cm kaasu- ja sekaliesien osalta. Jos kaasulieden kdyttoohjeissa
vaaditaan suurempi etdisyys, on se otettava huomioon.

Tuulettimessa on ylempi poistoaukko B, jonka kautta savu poistuu ulos (Imukupuversio
A - poistoputki ei kuulu varustukseen). Jos ruoanlaitosta aiheutunutta savua ja hoyrya ei
ole mahdollista poistaa ulos, voidaan tuuletinta kadyttaa suodatinversiona F asentamalla
siihen 1 aktiivihiilisuodatin F, savu ja hoyry poistuvat ulos ylemman suodatinverkon G
lavitse.

Varmistu, ettd liesituulettimen lahelld on sopiva sahkdliiténta ja ettd laitteistossa on
30 mA:n differentiaali. Verkkojannitteen on oltava liesituulettimen sisdpuolella olevan
tyyppikilven mukainen. Liesituulettimessa on 1 250 mm:n pituinen verkkojohto, jonka
paassa voi olla pistotulppa: Jos johdossa on pistotulppa, kytke liesituuletin voimassa
olevien normien mukaiseen pistorasiaan, joka on helppopadsyisessa paikassa. Jos
pistotulppaa ei ole (suora liitanta verkkoon), kdytda normien mukaista kaksinapaista
kytkintd, jossa avattujen kontaktien valinen etdisyys on vdhintadan 3 mm (ja jota padsee
kayttamaan). Asennuksen ja sahkoliitinnan on oltava normien mukaisia, nja unes saa
tehda vain erikoistunut asentaja.

Liesituuletin onaina kdynnistettava vahintaan 1-nopeudelle kun keittotaso on kdytdssa.
Tuotteen energiatehokkuustestit on tehty asetuksen (EU) N:o 65/2014 mukaisesti —
viitestandardi [EC 61591

Paras energiatehokkuus saavutetaan sijoittamalla mahdolliset liikkuvat paneelit avoi-
meen asentoon.
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Yleista: ohjaus on kosketusherkka. Minka tahansa toiminnon aktivointia varten riittda ettad symbolin
alla olevaa suorakulmiota painetaan kevyesti.

A.Valon ON/OFF -ndppain: ndppainta koskettamalla liesituulettimen valot syttyvat tai sammuvat.
A. Moottorin ON/OFF -ndppain: ndppainta koskettamalla imumoottori kdynnistyy/pysahtyy.

1.2.3.4. Nopeuden saatondppdin: ndppainta painamalla liesituuletin kdynnistyy valittuun imunopeu-
teen.

Ajastintoiminto: Painamalla toiseen kertaan valittua nopeutta koskevaa ndppdintd, ajastin kdynnistyy
5 minuutiksi. Tama on mahdollinen jokaiselle neljasta nopeudesta. 5 minuutin kuluttua liesituuletin
sammuu automaattisesti.

Rasvasuodattimien kylldstys: 40 kdytttunnin vélein liesituulettimen led B tai ndppéin 3+4 ilmoittaa
hitaalla led-valon vilkkumisella, etta rasvasuodattimet tulee pesta.

Hiilisuodattimen kyllastys: 120 kdyttotunnin valein liesituulettimen led B tai ndppdin 3+4 ilmoittaa
nopealla led-valon vilkkumisella, ettd hiilisuodatin tulee vaihtaa.

Huomautus: ndppdimen 3+4 painallus vahintadn 5 sekunnin ajan nollaa suodattimien kylldstyksen
osoittimen.

Varoitus! Tama toimenpide on suoritettava vasta sitten kun suodattimien huolto on suoritettu.
Automaattinen toiminta ldmpdanturin kautta: Nappdinten 1 2 samanaikainen painallus kdynnistaa
automaattisen toiminnan. Neljan nopeuden led-valot vilkkuvat perdkkain. Noin 30 sekunnin kuluttua
ldmpdtila-anturi kdynnistad moottorin valitsemalla oikean imunopeuden. Nopeudet vaihtelevat keitto-
tasosta tulevan lampaotilan muuttuessa. Nappainta B painamalla palautetaan manuaalinen toiminta.

Oikeaa toimintaa varten ohjauksen lasia suositellaan aina pitdmaan puhtaana.
Kaikkien liesituulettimien, joiden virtaus ylittdd 650 m3/h, viimeinen nopeus on ajastettu; se

kestda 7 minuuttia, jonka padttyessa se palaa automaattisesti takaisin viimeiseen ei ajastettuun
nopeuteen.
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1: + motor

2: On/0ff motor
3:-motor

4: 0n/0ff light
5:led

Huomautuksia: Liesituulettimessa oleva led-valo osoittaa eri nopeuksia: Vihred 1-nopeus, oranssi 2-nopeus,
punainen 3-nopeus ja vilkkuva punainen 4-nopeus. Virtausnopeudeltaan yli 650 m3/h liesituulettimien suurin
nopeus on ajastettu: se toimii 7 minuutin ajan, minka jalkeen nopeus palautuu automaattisesti suurimmalle
ajastamattomalle nopeudelle.

,Jos elektroninen kaukosaadin on vaihdettava, se on saadettdva uudelleen uuden kaukosdatimen taajuudelle
noudattaen seuraavaa menetelmaa:

Paritusmenettely:

1. Kytke virta pois liesituulettimesta

2. Kytke virta takaisin paalle liesituulettimeen

3. Ensimmadisten 5 sekunnin kuluessa paina valondppdinta ja vapauta ndppain kun valot syttyvat (ohjaus on
kytkettava paalle ndppadimen 3 kautta)

4. Paina moottorin ndppdinta 5 sekunnin sisalld ja vapauta ndppdin

Odota nyt noin 10 sekuntia, jonka kuluttua voit kdyttaa liesituuletinta tavalliseen tapaan.

Huomautus: neljan jatkuvan toimintatunnin kuluttua ndppdimen viimeisesta painalluksesta liesituuletin
sammuu automaattisesti.

jos hairidita esiintyy muiden laheisyydessa olevien kaukosdatimien kanssa, vaihda koodi.

Jos elektroninen kaukosaadin on vaihdettava, se on saadettdva uudelleen uuden kaukosdatimen taajuudelle
noudattaen seuraavaa paritusmenetelmaa.

Kaukosaatimen uuden koodin luonti.

Kaukosaadin toimitetaan ennakkoon asetetuilla koodeilla. Jos haluat luoda satunnaiskoodit uudelleen,
noudata seuraavaa menettelya: paina samanaikaisesti kahta nappdinta noin 10 sekunnin ajan, led-valo syttyy.
Paina sitten kahta nappainta uudelleen (3 sekunnin sisalld). Toimenpide on suoritettu loppuun kun led-valo
vilkkuu kolme kertaa. Kun kaukosdatimen koodi on vaihdettu, suorita paritusmenettely uudelleen.



VAROITUKSET

Irrota tuuletin sahkoverkosta aina ennen korjaustdiden aloittamista.

Puhdistus

Liesituuletin on puhdistettava usein sisalta (lukuun ottamatta rasvasuodattimen jalkeistd aluetta) ja
ulkoa. Kayta puhdistukseen denaturoidulla spriilld tai neutraalilla nestemaiselld puhdistusaineella
kostutettua kangasta. Valta hankaavia aineita sisaltavien tuotteiden kayttoa.

Huomio
Tuulettimen  puhdistuksesta ~ ja  suodattimien  vaihdosta  annettujen  ohjeiden
noudattamattajattamisesta voi aiheutua tulipalovaara. On siis suositeltavaa noudattaa annettuja
ohjeita.

Rasvasuodatin

puhdistetaan kerran kuukaudessa miedolla pesuaineella, kdsin tai astianpesukoneessa alhaisella
lampétilallaja lyhyelld pesuohjelmalla. Metallinen rasvasuodatin voi haalistua astianpesukoneessa,
mutta tama ei vaikuta millaan tavoin sen suodatinkykyyn.

Hiilisuodatin(ainostaan suodatinversiossa)
Aktiivihiilisuodatinta F ei voi pestd eikd kdyttdd uudestaan. Hiilisuodatin on vaihdettava 6
kuukauden vdlein. Suodatin imee ruoanlaitosta aiheutuneet epamiellyttavat hajut.

Lamppujen vaihto
Huomio! Varmista ettd lamput ovat jadhtyneet ennen kuin kosket niihin.

LED-LAMPUT
Jos led-valaisinyksikko ei toimi, ota yhteytta tekniseen huoltoon koko yksikon vaihtamista varten.

Keskkonnamaoju vahendamine:

Seadme voolutarbimise vahendamiseks soovitame kasutada alati toiduvalmistamisele sobivat
kdige madalamat sissetdmbekiirust, et seade ei jadks parast pliidi valjalilitamist t66le Ule 15
minutiks ning kustutada seadme tuled alati, kui toiduvalmistamise kohast eemaldute.
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